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0sszu 0szi kave
Parti Nagy Lajos dsz-versérdl

Egy hosszt kavé

Ma @sz van és vasdrnap,

avarszag és dohdnyzom,

az asztalkdn fajanszban

még g6zolog az égbolt,

egy Ontottvas fotelben

iilok a cifra balkon,

kavarva hosszu kdvét,

mig végre lusta tiikrén

eloszlik és bedrappul,

mint kondenzalt 6kornydl,

a kedvem égi mdsa.

Pedig szép itt a Herbsttag,

ahogy kériilkeriti,

mint birtokat a gazda

a parkot és a kertet,

hogy majd planiroz, 4sat,

és télre hdzat épit

e z6ldbdl és vérdsbdl,

ahonnan tugy hidnyzol,

hisz csak neked, ha egyszer,
- ha egyszer még, neked csak,

valami hézat, allét,

napérét lusta tifvel,
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hové a hosszu drnyék
magét befiizni boldog,

s szakadt zakom zsebébe
a forr6 dszi holdat
bevartja éjszakdra.

Irodalmi emlékezetiink 6sz-versek hosszi sorat Grzi. Elegendd, ha
Petéfire gondolunk (Beszél a fikkal a biis 6szi sz€l, Szeptember végén, Itt
van az sz, itt van djra stb., hogy csak a legismertebbekre utaljunk), de a
huszadik sz4zadi magyar lira is ontja az antologikussa valt §sz-verseket
(Kosztolanyi Dezsé: Oszi reggeli, Szeptemberi &hitat, Fist Milan: Oszi
sotétség, Juhasz Ferenc: Novemberi elégia, Baka Istvan: Oszi eséizés,
November angyaldhoz, J6zsef Attila Judit cimd versében ,Fosztja az 6sz a
fékat, hiivosodik mar, / be kell gytdjtani” stb. - sorolhatnank még hosszan
tovabb), arr6l nem szélva, hogy vildgirodalmi mdiveltségiinknek egyik
lényeges alapszovege Paul Verlaine Oszi chansonja, nyilvanvaléan nem
fiiggetlenithetden Toth Arpad hangszimbolikdt kiakndzé miiforditoi
telitalalatatol.

Parti Nagy Lajos legut6bb megjelent verseskotetében, a grafitneszben
(2003) is kitiintetett szerepet toltenek be az Gsz-versek (Oszi Hedwigek,
Oszologiai gyakorlatok - ez utébbi versciklus hetven oldaldval a ver-
seskotet centralis szovege, silypontja -, épp maga Parti Nagy irja Gjra
Petfinek az elgbbiekben harmadikként emlitett versét, de Gsz van, nem
is akarmilyen 6sz A Csorba-kertben és a Lovolde térben/téren is, a Balassa
Péternek cimzett Kis dszi rddiéversben pedig ,teli az 6sz vizes szonettel”
stb.). Az §sz alaphangulata az egész kitet versanyagat meghatarozza, az
évszak topikus jelentése révén a létbe a nemlét tudasat lebbenti be, az élet
tavasza és nyara utdn a hervadas, a ,kozelitG tél”, az elmdlas lebeg6
sejtelmét idézi fel, miként ez az emlitett koltG-elGdok Gsz-verseiben is
tapasztalhatd. Nem véletlentil adja Tarjan Tamas Parti Nagy grafitneszérGl
frott tanulméanyanak épp azt a cimet, hogy Muldstan, mondvan, hogy
koltdje JAltirta magat az Gszbe. (...) (A) Parti Nagy Lajos(-lira) dszebb
lett” (Holmi, 2003. november, 1449. 1.), hogy a tovabbiakban a Rékatdrgy
alkonyatkor cimd, sokat idézett és elemzett, antologikus értékd kol-
teményre vonatkoztatva az aldbbi médon hatarolja be az §sz (s az alko-
nyat) elmulasra utalé toposzat: ,Ennek vércsorgatd, szls-sziiretes, nagy
6szi latomésa a végtelen, kalandos és taszité életgazdagsagbél kibomlasz-
tott halalfélelem és haldl sziirrealisztikus festménye, az elmulas
térélménye, melyben mintha egy orokkon tarté képtelen korvadaszat
szemelné ki célpontjat, a mind a husz szakasz élének nyilt mezejére futta-
tott, a maga sokféleségében és megnevezésében nem tdlsdgosan biza-
lomgerjeszt§ »rékatdrgy«at...” (1451. 1.).



Ugyanennek a kotetnek Egy hosszid kavé cimi kolteményében az Gsz
kiindul6 vershelyzet: \Ma 8sz van és vasdrnap...” A versindit6 sor gram-
matikailag rendkiviil egyszerti - Ggy tlinik, tudatosan az. Mintha a lirai én,
prozéra leforditva, ezt szdndékoznd a megszélitottal kozolni: van ez az
évszak és ez a nap, ilyen, egészen egyszerlien tudom a koriiléttem levé
vilagot s benne magamat temporalisan behatarolni. E grammatikai egy-
szerliségli meghatarozas folytdn azutdn a vasarnap sem vélik a hét kitiin-
tetett napjava: akar a hét barmely napja is &llhatna a helyén, hiszen - a
vers tovabbi sz6vegébdl majd kideriil -, a lirai ént, akar a hét barmely mas
napjan, a megszélitott hianya veszi koril (1. majd: ,ahonnan tgy hiany-
zol”). Legfeljebb annyiban mas ez a vasarnap, hogy mig a hétkdznapokat
- vélhetGen - a munka tolti ki, a hétvégi sziinnapokon még kifejezettebbé
valik e hiany.

A verssor koznyelvi beszédben sem vélasztékosnak tiing, kapcsolatos
grammatikai szerkezetének stilisztikai-retorikai nullpontjat azonban
megemeli, szinte innepélyessé teszi az egész kolteményre jellemz8, mér
itt beindulé, hangsulyozott jambikus lejtés (a verslab miatt rovidil meg
két alkalommal is a hosszu sz6 U-ja) - és egy logikai relacié, amit legszem-
1életesebben talan a rész-egész fogalomkettGsével szemléltethetnénk. Az
dszben mint tagabb idéegységben a vasarnap mint sziikebb temporalis
rész-egység. Ez a logikai relacié folytatddik a masodik verssorban is:
wavarszag és dohanyzom”. Akar térbelileg is levezethetd az el6bbi tétel: az
avarszag altal elonttt tagabb térség egyik térrészében, szegletében
dohanyzom. A két verssor egyiittesen homoldgiara utalé parhuzamot rejt:
az Gszhoz az avarszag, a vasdrnaphoz a dohanyzas kapcsolédik, am e
homoldgian-parhuzamon belil ugyanakkor egy finom elmozdulas is
észlelhetd. A 1étigével kifejezett vagy kifejezhet6 harom allapotképhez
(6sz, vasarnap, avarszag) negyedikként egy cselekvést magéban foglalé
kijelentés tarsul (dohanyzom). Az allékép alig érezhetSen megmozdul
(alig érezhetSen, hiszen nem tul aktiv, mozgalmas, inkdbb mélazé cse-
lekvésrgl van sz6), az id6 (Gsz, vasarnap) és a szenzudlis benyomas
(avarszag) személytelen, élettelen és ember nélkiili kozegébe belép a lirai
én. A héromszoros felsorolds (6sz, vasarnap, avarszag) névszéformajat
megakasztja az igeforma - a felsorolasba ,hiba” cstszik. Borbély Szilard a
grafitnesz kapcsan a poétikai funkciét betolts logikai alakzatok kozott tesz
emlitést a szerialitas egy olyan véltozatarél, amely nem mas, mint ,soroza-
tokb6l létrejové elvarasok és azok megtorése”, példaként pedig az
Europink cimi Parti Nagy-vers alcimét emliti: Firkdlatok Ropiének,
Malacének, Dezirének (Borbély Szilard: Kdd4ridban éltem én is! Elet és
Irodalom, 47. évf,, 25. sz., www.es.hu). Az idézett alcim kettSs effektus
jatéka: a ,firkalatok” miifajnévbél az ,elvaras” a ,ropiének”, ,malacének”
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mifajnevek sorozatat alkotja meg, mig a ,megtorés”, a ,Dezirének” vissza-
mendleg is kettGsséget reveldl, hiszen az eredetileg miifajnevekként értett
szavakat (ropi-ének, malac-ének) djraértelmezi, s anélkiil, hogy atirng,
feliilirja 6ket, hiszen rakmenetben, visszamenéleg egy 4j analégiat vezet
be, tesz érvényessé (Ropié-nek, Malacé-nek... Deziré-nek - ezért a nagy
kezdé6betiik és az alcim elsG két szava kozott elmaradé vessz6). Kiilon
effektus forrdsa, hogy a Deziré idegen hangzasa a Ropié és Malacé nevek
altal még inkabb felsréfolédik - még ha a harmadik név szimunkra
ismerds személyt rejt is. Akar az e felsorolasba, az 8sz—vasarnap—avarszag
felsorolasba becstsztatott hibanak, grammatikai-logikai véltasnak is
aktivizal$ szerepe van, hiszen a két verssort kibillenti a megszokotta valo
felsorolas varhaté monoton unalmabél.

Az egész koltemény két hosszd versmondatbél all. Az els6, rovidebb
versmondat epikusan egészen egyszeriien képezhet§ le: a lirai én egy dszi
vasarnap avarszagaban dohanyzik és kavézik. Vagy konkrétabban: ,egy
ontottvas fotelben / iilok a cifra balkon, / kavarva hosszu kavét”. Am a
versmondat ennél jéval tobbet mond, nemcsak amiatt, mert melléren-
delésesen egymasra kovetkezd, sorjazé tagmondatai - grammatikai
értelemben - egy analitikusan kibontott hangulatrajzot eredményeznek,
hanem amiatt is, mert ezt a hangulatrajzot - vizualis értelemben - bonyo-
lultan egymdsra és egymasba cstsztatott képalakzatok bontjék ki. Azaz: a
szintaxis attekinthet§ egyszer(iségét bonyolult képi-stilisztikai alakzatok
ellenstlyozzéak. ,Az asztalkén fajanszban / még g6zolog az égbolt”, azaz a
g6z0lg6 kavéban tiikrozédik az ég. Az elébb emlitett mondatépités
atlathatésagat, attetszGségét egyetlen helyen tori meg a szoveg: egy
kozbevetett, beékelt hasonlattal (a kavé ,lusta tiikrén / eloszlik és bedrap-
pul, / mint kondenzélt 6kornyél, / a kedvem égi mésa”). A versmondat e
szoveghelyén bonyolultabbd valé mondatvezetés szintaktikailag utal egy
még bonyolultabb képalakzat 1étrejottére. Hogyan is oldhatnank fel ennek
a grammatikailag analitikusan kibomlé képalakzatnak a ,jelentését”? A
hosszd kavé lusta tiikrén eloszlik és bedrappul a kedvem égi masa. A
kozbevetett hasonlat értelmében tigy oszlik el és drappul be, mint a kon-
denzalt okornyal. A kép meglehetdsen konfaznak tiinik, ugyanakkor érez-
ziik, sz6 sincs képzavarrél, valahol nagyon hiteles és logikus ez a nagyon
tomény kép. Konfiznak egyszertien amiatt tiinik, mert a kép valéban
egymasra és egymasba csdsztatott, egymasba jatszé vizudlis effektusok
eredménye. Holott nem konfuz, csak Gsszetett a kép, mert az egymasba
jatszés és cstsztatds kihagyasok és logikai ugrasok kovetkeztében megy
végbe. A kulcsszd nyilvanvaléan a kondenzalt kifejezésben keresend6.
A hosszd kavé attél ,hosszd”, mert ezt a kavéfajtat (kondenzalt) tejjel
yhosszabbitjak”, higitjak. A tej fatyolszertien (okornyélszertien) oszlik el, s



vildgos szalaival eldbb behalézza a kavé barna szinét, feliiletét, majd
amikor feloldédik benne, a kavé ,bedrappul”, vildgosabb sziniivé (s egytt-
tal higabb4) valik. A g6z6lg kavéban egyfeldl az égbolt tikrozodik, az eget
tiikrozi, masfel6l ez a kavéban titkr6z6d6 ég egyben ,a kedvem égi masa”
is. A kavé eredendd barna szinét megzavarja a benne tiikr6z6d6 ég vila-
gosabb szinhatdsa, ahogyan - a kézbevetett hasonlat értelmében - a kon-
denzalt tej is ugyanezt a vizudlis effektust valtja ki: fakit és higit. De
hogyan lesz ebbél a ,kedvem égi masa”? Az égi jelz6 egészen konnyedén
megfejthetd: a kavéban titkroz6dé égre utal, a képnek ez ad vizualis
alapot. De milyen a lirai én kedve? Koriilbeliil olyan, mint amikor a kavé
szép sotétbarnajat kifakitja az ég, mélybarna szinét és toménységét kifakit-
ja és felhigitja a kondenzalt tej. Ett6] ,oszlik el” és ,drappul be”. Nem
tomény jokedvrdl van tehat szé: valami kifakitja és felhigitja. A méasodik
versmondat legeslegelsé szava ilyen értelemben arulkodé és szimpto-
matikus: ,Pedig szép itt a Herbsttag...” Ha szép, akkor mit jelent a pedig?
Azt, hogy szép, de... ,uigy hidnyzol”, ha nem hidnyoznal, élvezni is
tudndm a szépségét, de igy, a hidnyérzetemtsl minden szépsége ,eloszlik
és bedrappul”.

Am a képlet mégsem ilyen egyszer(i. Vajon ,az asztalkén fajanszban /
még gbz6l6g az égbolt” fajansza valdban a kdvéscsésze anyagat jeloli? Vagy
az asztalka lapjanak - avagy a rajta levé hamutalca - anyagat? A vers ezt
nem pontositja. A képalakzatok egymasra és egymdasba cstsztatasa,
egymasba jatszasa egy termd homalyt eredményez, amelyen beliil
bizonyos logikai kapcsolatok megszakadnak, attevddnek, atrendezddnek, s
emiatt bizonytalanokk, a tiszta logika szdméra kovethetetlenekké valnak,
vagy legaldbbis nem pontosan, 1épésrdl 1épésre kovethetGekké (ennyit a
lira megengedhet maganak), viszont annél inkdbb megképzidik és elmé-
lytil egy erételjes szenzualis benyomés. Avarszagbdl, mélazé dohanyzas-
bél, a mondatmenetbdl is kikovetkeztethetd, hosszui és lassii kavézasbol és
(a mésik) hiany(a)bdl képzédik meg ez a benyomas - ezt a szemantikai és
esztétikai funkciot teljesiti be az elsG versmondat.

A ,még g6z6log az égbolt” sor olvastan azt is feltételezhetjiik, hogy
nemcsak ,Gsz van és vasarnap”, hanem reggel is. S ezen a ponton versis-
meretiink révén Petri Gyorgy Reggeli kdvézds cimii versének els6 verssza-
ka idézGdik fel:

Szeretem az Gszi hideg szobdkat,

iilni kora reggel Osszehtizott kontdsben
a kitart ablakndl, vagy a tetdn,

pdrolog a vélgy meg a csésze kavé

— ez hil, amaz melegszik.
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Osz, kora reggel, a parolgé volgy és a csésze kavé inverz, melegeds-
hil§ képe Petrinél - Gsz, kora reggel, a még g6z01g6 égbolt és a (hosszi)
kavé analGg képe Parti Nagynal. Azonos vershelyzet, hasonlé szenzudlis
élmény és érzékenység, més és mas megfogalmazasban.

A misodik versmondat grammatikailag is bonyolultabb, s vizudlisan is
osszetettebb képet bont ki. Az Gsz koriilkeriti, azaz hatalmaba veszi a
parkot és a kertet. Babitscsal szélva ugy keriti koril, ,mint birtokdt a
gazda” (l: Babits Mihély: A gazda bekeriti h4zat). A hasonlat révén az
alakzat alanya (a gazda) ravetiil az Gszre, igy még kifejezettebb lesz az
antropomorfizacié, nem beszélve arrél, hogy az 6sz neve itt Herbsttag, s a
német f6nevek nagy kezddbetlje a magyar nyelv tulajdonneveinek
(kozottiik személyneveinek) nagy kezdébettijére (is) utal. Az antropomor-
fizaci6 kovetkeztében a Herbsttagként megnevezett Gsz ,planiroz, dsat’,
sajat szineibGl-anyagabdl (,e zoldbgl és vorosbdl”) ,télre hazat épit”. A
versmondat tovabbi része azonban nem az 6sz ltal épitett haz iranyaban
folytatodik tovabb. A lirai én figyelme e zold és voros szenzulis effek-
tusan horgonyoz le, s innen épiti tovabb a mondatot: ,ahonnan tgy hiany-
zol”. Ez a hidny fakitja ki és higitja a Herbsttag szépségét. A Pilinszky
Apokrifiének kozépsG részét idéz6 ,hisz csak neked, ha egyszer, / ha egyszer,
még, neked csak” (szérendjét tekintve) inverz ismétlés 4ltali szdndékos
redundancidja, szinte kopogd, zakatold széismétlése az egyetlen szeretett
lényt hangsilyozza, akinek a lirai én, szerelme jeléiil, valami nagy dolgot
szeretne adni: ,valami hdzat, allét, / napérét lusta tlivel”, de nincs ige,
nincs allitmany, a vagy a megval6sulas valdszintiségének barmily jele
nélkiil, tovabbra is vagyként lebeg. A haz vagy allé vagy megvaldsul vagy
nem, a kissé anakronisztikusan oda képzelt napéra (s kés6bb a szakadt
zaké zsebe) inkabb a vagy illuzérikus voltdra, mintsem megvaldsithat6-
saganak redlis esélyére utal, de alkalom arra, hogy kifejez6dhessen az a
bels6 hév, az az érzelmi kit6dés, amely ezt a vagyképet 1étrehozta. S itt - még
mindig ugyanazon a versmondaton beliil maradva - tovabb bonyolodik a
kép: a napdra lusta tdje talan az id6t is lustdn, lassan fogja mérni, hogy
soka tartson. Selyem Zsuzsa a vers kapcsén megjegyzi, hogy a ,napéranak
nincs tlije, az arnyék van a td helyett”, s a versben ,6nmagiba f(iz6d6
arnyék”-rél van, lehet sz6 (Selyem Zsuzsa: Parti Naggyal ékes rivid kavé-
torténet. Kalligram, 2003. oktéber, 40. 1.). Részben igen, részben gy is
értelmezhet§ a kép, hogy a napéra kozepébe sztrt palcdba/tiibe fiz6dik
az 4rnyék (,hova a hosszu 4rnyék / magat beftizni boldog” - a jelz6 s a
befiizés-beftizGdés erotikus jelentést rejt). A tiibe fiizott drnyék anyagia-
sulva, példaul cérnaként ,szakadt zakoém zsebébe / a forré Gszi holdat / be-
varrja éjszakdra” - a forrd Gszi hold (mely egyébként kozismerten fénytelen
és hideg égitest) s az éjszaka a kép szerelmi-erotikus vonatkozasait épiti
tovabb, s értelem-Gsszevonas Utjan a forr éjszaka képzete is felrémlik.



A hiany ellenében most a szerelmi vonzédas kap hangstilyt, amely
vagyképeket kreal. Ezek a vagyképek sokkalta dinamikusabbak, mint a hi-
4anyt megjelenit§ képek a vers elején. A képek szenzudlis érzékisége és
ezen érzékiség tilfokozottsdga folytan a tavollevd masik irdnti szerelmi
vonzodas legy6zi a mar hidnyt - Parti Nagy Lajos pedig mér-mér téle szo-
katlan, mar-mér toretlen szépségi szerelmi verset ir. Ilyent persze ma mar
bajosan lehet az anakronizmus vadja és lehtizé ereje nélkiil. Az Egy hosz-
szt kdvé attél lesz Parti Nagy-os, s anakronisztikus helyett ,mai” hangza-
sti, hogy kolt6je beveti lirai eszkozkészletének jellemz6 elemeit is. A toret-
len szépség édeskésen hat tokéletességét olyan ,anyaghibdkkal” tori meg,
mint amilyen a ,dohdnyzom” sz6 meglepetésszer(i bevetése volt, az ,ilok
a cifra balkon” e lirdbél ismer8s grammatikai retorziéja vagy a versben
nagy szdmban el6forduld idegen kifejezések effektusai (ezek kozott a
Hérbsttagnak nevezett 6sz vezet, de van tobb is: fajanszban, fotelben, bal-
kon, bedrappul, kondenzalt, planiroz, allét). Az ilyen idegenszertiségeket
a szazadel6n az esztétista paradigma képviseldi is szivesen alkalmaztak,
am mas funkciéban. Parti Nagy versében ezek az idegenszertiségek nem a
huszadik sz4zad, a modernizmus muszaki vivmanyait dicsérik, s nem az eg-
zotikum kifejez6i, mint példaul Babits, Téth Arpad vagy Kosztolanyi ese-
tében. Egyszeriien vannak, beletartoznak a kolts egyébként is tag regisz-
tert befogd nyelvébe, esetleg szandékosan elidegenitd (és szépségrombold)
hatasdak, hideget 4rasztanak. Nem véletlen, hogy a vers vége fel¢, midén
a vagy forrésulni kezd, lassan egytdl egyig felszivédnak. A koltemény
azonban mindezen effektusok ellenére mégis inkabb a ,klasszicizalébb”,
mintsem a nagyobb fokd (lira)nyelvi destrukciét képvisel§ Parti Nagy-ver-
sek kozé sorolhaté. Az Oszol6giai gyakorlatokban példaul sokkal nagyobb
foktak a nyelvi destrukcitk, a grammatikai szétcstiszasok, s az egész ko-
tetre jellemz6bb a ,rontott Gjrairds” (Payer Imre: A rontott tjrairds poéti-
kéja Parti Nagy Lajos koltészetében. Barka, 2003/3., 73-81. 1.). S az ilyes-
fajta, szinte spontanul vallomésos szerelmi koltemény sem igazén jellem-
z6 a koltére. Az Egy hosszii kdvé egy a koltg lirai kisérletei koziil, amely-
ben részben réjatszik az esztétista vershagyomany szépség- és teljesség-
képzetére, részben enyhén destrudlja azt, elkiilonboz6dik téle, épp csak
hogy érezni lehessen, Parti Nagy tudja, mikor, mely id6ben &, s hogy ko-
ranak milyen a lirai ,4bréja”.

Az Egy hosszu kdvé ugyanakkor szerelmi kéltemény, a vagy verse, s
ilyen értelemben tér el - legyen sz6 akdr Parti Nagy, akar hagyoményis-
meretiink mas §sz-verseir6l - a ,mulastan” lirai szovegeit6l. Vagy nem tér
el, csak kissé elmozdul téliik: az sz itt nem az elmlas toposza, inkabb egy
szerelemrél van sz6, amely az emberélet Gszén keriti hatalmaba a lirai ént
(innen eredeztethet a rimtelen jambikus vers kimért, kényelmes lassisa-

51



52

ga, kissé rezignalt, kissé elégikus hangja), s amely ,télre” ,valami hazat,
allét, napdrat” igér vagy szeretne adni - vagy csak id6t, forré Gszi holddal,
amig ,a hosszu drnyék / magét befiizni boldog”. Avagy: bdr minden 1t
ugyanoda, egyazon célhoz vezet, vannak kegyelmi pillanatok, amikor az
id6 megdll, s a tartamdn lesz a hangsuly. Legalabb egy hosszt kévényi
idgre, ahol a jelz8 nemcsak kondenzalt tejjel meghosszabbitott kdvénemet
jelent, hanem hosszd(ra nyult) kdvézéast is egy Oszi vasdrnap reggelen,
amelybe belefér a kontemplacié is, a lassd, kényelmes tinédés hianyrdl,
végyakrdl, vagyakozésrdl. ..




